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Product Introduction

Please read this instruction manual carefully before using the product and keep it properly.

Motor o

> Water supply

Power connector ©
connector
> Brush plate
Telescopic rod

Power supply connector

End water supply connector
Product parameters
Working voltage: 24V Cleaning type: Water wash Max water Output: 22L/min
Motor power: 240/300W Cleaning width: 65cm Battery usage time: 3.5-4.5h
Speed: 300/350 r/min Bristle material: Nylon wire Battery charging time: 6-7h

Product Installation Method

(Figure 1)




@ The installation position diagram of the motor, brush disc, and water spray bracket(As shown
in Figure 1):
*Motortop “L” . “R” sticker, corresponding “L” tothelefthand, “R” corresponds to
placing with the right hand;
-“L” above the brushdisk “R” stickers, alongwith “L” Install the corresponding output
shaftof the “R” motor;
+“L” onthespraybracket “R” stickers,alongwith “L” Install the corresponding positions
of the “R” brush disk and motor;
@ Connect the telescopic rod with the brush head and the motor according to the connection
diagram;
© Connect the power supply device (lithium battery/power converter);
@ Connect the water supply system (water pipe + water pump/connect the faucet);

© Adjust the telescopic rod to the appropriate cleaning length.

Assembly diagram

Circui

1D

Val
Lithium battery pack  Spring wire ave

imin]

4 s L T Lithium/dual-useversion

High pressure
. water pipe

(Bring your own)

Power Converter
<pn ‘l 4 lﬂj s
- SEmDE; LR \Vains/dual-use version x
Extension cord M14

High voltage interface
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Product usage tips

- Water washing: the pressure of the water pump should not exceed 4mpa. Within the pressure
range, the greater the water volume, the higher the cleaning efficiency;

- When cleaning, according to the distribution of photovoltaic panels, it is more efficient to clean
from top to bottom and from front to back;

- We provide diversified water pump supply solutions, which can be selected by contacting
customer service;

- The length of the pumping pipe, battery pack endurance, and total length of the telescopic rod

can be customized. Please contact customer service.

Precautions and Warnings

- Lithium batteries, chargers, and power converters are not waterproof, please do not soak or splash
them;

- Avoid working in high temperatures for extended periods of time, with a working environment not
exceeding 40 degrees Celsius;

+ When storing the equipment for a long time, please do not put the water brush head or water pipe
into the box to seal it;

* Children, the elderly, or people with disabilities should come into contact with this product under
supervision and guidance;

* Please be sure to maintain and repair the product under the guidance of professional personnel.

Product warranty instructions

The after-sales service of X4 double-head photovoltaic cleaning machine products is strictly in ac-
cordance with the "Consumer Rights Protection Law of the People's Republic of China" and "Pro-
duct Quality Law of the People's Republic of China". The service content is as follows:

Warranty Policy

After Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd. has determined the fault, starting from the
day after receipt:

* You can enjoy return service within 7 days (without affecting secondary sales);

- Exchange service for quality issues within 30 days;



* Freerepairserviceis available within 12 months (excluding natural wear and tear of brush heads,
tool kits, and gifts).

* China Region
Free repair service provided by China HQ, including domestic round-trip shipping costs.

* Other Countries
Products purchased through local XYT agents: Warranty service provided by the local agent.
Products purchased directly from China HQ: Free repair service provided by China HQ; Customer bears all international shipping costs

for repairs/part replacements.

Non warranty regulations

+ Unauthorized maintenance, misuse, collision, abuse, liquid entry, modification, etc., and wrong
use of non-this product and accessories or tear off the label;

+ It has exceeded the validity period of the three guarantees stipulated by the state;

- The product and accessories are malfunctioning due to human factors;

- Damage caused by force majeure.

Service hotline: +86 400-001-0111

Official website: XYT.CN

Manufacturer: Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd.
Address: No. 299, Yikang Avenue, Tengzhou City, Shandong Province
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Produkteinfiihrung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden,

und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

Motor

Wasserversorgung
Stromanschluss e
Stecker
Die Scheibe
A
O abbiirsten

Teleskopstange

Hinterer Stromversorgungsanschluss

—— ——— Endanschluss fur die Wasserversorgung

Produktparameter

Arbeitsspannung; 24V Reinigungsart: Waschen mit Wasser
Motorleistung: 240/300 W Reinigungsbreite: 65 cm
Motorgeschwindigkeit: 300/350 U/min Borstenmaterial: neues Nylonfilament
Maximale Wasserleistung: 22 |/min Ladezeit des Lithium-Akkus: 6-7 h

Akkulaufzeit der Lithium-Batterie-Version: 3,5-4,5 Stunden

Produktinstallationsmethode




(Bild 1)

@ Darstellung der Einbaupositionen von Motor, Blrstenplatte und Wassersprithhalterung (wie in
Abbildung 1 dargestellt):
- Platzieren Sie furr die L- und R-Aufkleber auf der Oberseite des Motors L entsprechend der lin-
ken Hand und R entsprechend der rechten Hand;
- Die L- und R-Aufkleber tiber der Birstenplatte sind entsprechend den Abtriebswellen der L- u

nd R-Motoren angebracht;
- Die L- und R-Aufkleber an der Wasserspriihhalterung sollten entsprechend den Positionen d-
er L- und R-Birstenschalen und Motoren angebracht werden;
@ Verbinden Sie die Teleskopstange gemalt dem Anschlussplan mit dem Birstenkopf und dem
Motor.
© Schlieflen Sie das Stromversorgungsgerat (Lithiumbatterie/Stromwandler) an.
O An das Wasserversorgungssystem anschliefen (Wasserleitung + Wasserpumpe/Wasserhahn
anschlielen);
@ Passen Sie die Lange der Teleskopstange an und halten Sie die Teleskopstange fest, um

Reinigungsarbeiten Uiber grofte Entfernungen durchzufiihren.

Montagediagramm
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A

Schaltung

Ventil
Lithium-Batteriepack Federdraht
) e A — B Lithiumbatte H
4 e B Dual-Use-Ver:
| ! ' Hochdruck
Stromwandler § Wasserleitung
G ‘ 4 ‘\ L[] (1 |
- o Ne C
. fL# B Dual-Use-V
Verldngerungskabel M14

Hochspannungsschnittstelle

Tipps zur Produktverwendung

+ Wasserwasche: Der Wasserpumpendruck sollte 4 MPa nicht tiberschreiten. Je groRer das Wass-
ervolumen, desto héher die Reinigungseffizienz;

- Reinigen Sie beim Reinigen von oben nach unten und von vorne nach hinten entsprechend der
Verteilung der Photovoltaikmodule, was effizienter ist;

- Wir bieten eine Vielzahl von Losungen flr die Wasserversorgung mit Wasserpumpen. Zur Auswa-
hl kénnen Sie sich an den Kundendienst wenden.

+ Die Lange des Wasserpumprohrs, die Lebensdauer des Akkupacks und die Gesamtlange der Te-

leskopstange konnen individuell angepasst werden. Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst.

Hinweise und Warnungen

- Lithiumbatterien, Ladegerate und Stromwandler sind nicht wasserdicht. Bitte nicht einweichen

oder bespritzen.
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+ Vermeiden Sie es, langere Zeit bei hohen Temperaturen zu arbeiten, und die Arbeitsumgebung
sollte nicht hoher als 40 Grad sein;

+ Wenn Sie das Gerat ldngere Zeit lagern, legen Sie den mit Wasser gefiillten Biirstenkopf oder die
Wasserleitung nicht in die Box, um sie zu verschlielRen;

- Kinder, dltere Menschen oder Menschen mit Behinderungen sollten unter Aufsicht und Anleitung
auf dieses Produkt zugreifen.

- Bitte achten Sie darauf, Produkte unter Anleitung von Fachleuten zu warten und zu reparieren.

Produktgarantieanweisungen

Der Kundendienst der X4-Doppelkopf-Photovoltaik-Reinigungsmaschine erfolgt in strikter
Ubereinstimmung mit dem ,Gesetz zum Schutz von Verbraucherrechten und Interessen der
Volksrepublik China “und dem ,Produktqualitdtsgesetz der Volksrepublik China . Verkaufsser-

vice. Der Serviceinhalt ist wie folgt:

Garantierichtlinie
Nachdem Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd. den Fehler festgestellt hat, gilt ab dem
Tag nach Erhalt folgendes:

+ Sie kénnen den Ruckholservice innerhalb von 7 Tagen in Anspruch nehmen (keine Auswirkung
auf Zweitverkaufe);

+ Bei Qualitatsproblemen steht innerhalb von 30 Tagen ein Austauschservice zur Verfigung;

- GenieBen Sie den kostenlosen Wartungsservice innerhalb von 12 Monaten (ausgenommen
nattrliche Abnutzung des Burstenkopfes, Werkzeugsets und Geschenke).

* China:
Unser chinesischer Hauptsitz bietet einen kostenlosen Reparaturservice an und Gibernimmt die Kosten fiir den Hin- und Ruickversand
im Inland.

* Andere Lander:
Wenn Sie das Produkt tiber einen XYT-Markenhandler in Threm Land erworben haben, tibernimmt dieser den entsprechenden
Garantieservice. Wenn Sie das Produkt direkt bei unserem chinesischen Hauptsitz erworben haben, bieten wir einen kostenlosen
Reparaturservice an. Sollten Sie Postversand oder Ersatzteile bendtigen, tragen Sie die internationalen Versandkosten fiir die
Reparatur.

Regelungen aufRerhalb der Gewdhrleistung

+ Unbefugte Wartung, Missbrauch, Kollision, Vernachldssigung, Missbrauch, Eindringen von Flis-
sigkeiten, Unfall, Modifikation usw. sowie unsachgemafe Verwendung von Nichtprodukten und
Zubehor oder Abreiften von Etiketten;

« Die Glltigkeitsdauer der drei vom Staat vorgeschriebenen Garantien ist tiberschritten;
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+ Fehlfunktionen dieses Produkts und Zubehors sind auf menschliche Ursachen zuriickzufiihren.

+ Schéden, die durch hohere Gewalt verursacht wurden.

Service-Hotline : +86 400-001-0111

Offizielle Website : XYT.CN

Hersteller: Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd.

Adresse : Nr. 299, Yikang Avenue, Stadt Tengzhou, Provinz Shandong

22



Introduccion del producto

Lea atentamente este manual de instrucciones antes de utilizar el producto y guardelo en un

lugar seguro.

Conector de

Conector de energfa ° L
suministro de agua

Cepilla el disco

————— Poste telescopico

Conector de alimentacion trasero

Conector final de suministro de agua

Parametros del producto

Voltaje de funcionamiento: 24V Tipo de limpieza: lavado con agua

Potencia del motor: 240/300W Ancho de limpieza: 65cm

Velocidad del motor: 300/350 r/min Material de las cerdas: nuevo filamento de nailon
Salida méxima de agua: 22L/min Tiempo de carga de bateria de litio: 6-7 h

Autonomia de la version con baterfa de litio: 3,5-4,5 h

Método de instalacion del producto

23



(Figura 1)

@ Ilustracion de las posiciones de instalacion del motor, la placa del cepillo y el soporte del rocia-
dor de agua (como se muestra en la Figura 1):
- Para las pegatinas Ly R en la parte superior del motor, cologue L correspondiente a la mano
izquierday R correspondiente a la mano derecha;
+ Las pegatinas Ly R encima de la placa de cepillos se instalan correspondientes a los ejes de
salida de los motores Ly R;
- Las pegatinas Ly R en el soporte del rociador de agua deben instalarse correspondientes a
las posiciones de las bandejas de cepillos y motores Ly R;
@ Conecte la varilla telescopica al cabezal del cepillo y al motor segln el diagrama de conexion;
© Conecte el dispositivo de suministro de energia (bateria de litio/convertidor de energia);
@ Conecte al sistema de suministro de agua (tuberia de agua + bomba de agua/grifo de conexién);
© Ajuste la longitud del poste telescopico y sostenga el poste telescopico para lograr operaciones

de limpieza a larga distancia.

Diagrama de montaje

24
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Paquete de baterfadelitio  Alambre de resorte i
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4 - versién de doble uso
Tubo de
- agua de
Convertidor de energia alta presion
G | 4 ‘M\] T

P Y \/crsion de red/ 0

doble uso

Cable de extension Interfaz de alto

voltaje M14

Consejos de uso del producto

- Lavado con agua: la presion de la bomba de agua no debe exceder los 4mpa. Dentro del rango
de presion, cuanto mayor sea el volumen de agua, mayor sera la eficiencia de limpieza;

- Allimpiar, limpie de arriba a abajo y de adelante hacia atras segun la distribucion de los paneles
fotovoltaicos, que es mas eficiente;

- Ofrecemos una variedad de soluciones de suministro de agua con bombas de agua; puede
comunicarse con el servicio al cliente para seleccionarlas;

- La longitud de la tuberia de bombeo de agua, la duracién de la bateria y la longitud total del

poste telescopico se pueden personalizar; comuniquese con el servicio al cliente.

Notasy advertencias

- Las baterfas de litio, los cargadores y los convertidores de potencia no son resistentes al agua;
no los remoje ni salpique;
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- Evite trabajar a altas temperaturas durante mucho tiempo y el ambiente de trabajo no debe su-
perar los 40 grados;

+ Cuando almacene el equipo durante un periodo prolongado, no coloque el cabezal del cepillo
lleno de agua ni la tuberia de agua en la caja para sellarlo;

- Nifios, ancianos o personas con discapacidad deben acceder a este producto bajo supervisiony
orientacion;

+ Aseglrese de mantenery reparar los productos bajo la guia de profesionales.

Instrucciones de garantia del producto

El servicio posventa de la maquina de limpieza fotovoltaica de doble cabezal X4 se implementa en
estricta conformidad con la "Ley de Proteccion de los Derechos e Intereses del Consumidor de la
Republica Popular China" y la "Ley de Calidad del Producto de la Republica Popular China"

después de Servicio de ventas. El contenido del servicio es el siguiente:

Politica de garantia

Una vez que Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd. haya determinado la falla, a partir del

dia siguiente a la recepcion:

- Puedes disfrutar del servicio de devolucion dentro de los 7 dias (no afecta las ventas secund-
arias);

+ El servicio de cambio esta disponible para problemas de calidad dentro de los 30 dias;

- Disfrute de un servicio de mantenimiento gratuito dentro de los 12 meses (sin incluir el desg-
aste natural del cabezal del cepillo, los kits de herramientas y los regalos).

* China:

Nuestra sede en China le ofrecera un servicio de reparacion gratuito y cubriré los gastos de envio nacional de ida y vuelta.

* Otros paises:
Si adquirié el producto a través de un distribuidor de la marca XYT en su pais, este le proporcionara el servicio de garantia
correspondiente.
Silo compré directamente en nuestra sede en China, le ofreceremos un servicio de reparacion gratuito. Si necesita enviar piezas de
repuesto o enviarlas por correo, usted sera responsable de los gastos de envio internacional para la reparacion.

Regulaciones sin garantia
* Mantenimiento no autorizado, mal uso, colisidn, negligencia, abuso, intrusion de liquidos, acc-

idente, modificacion, etc. y uso incorrecto de no productos y accesorios o rotura de etiquetas;
+ Se ha superado el periodo de validez de las tres garantias estipuladas por el Estado;

- Este producto y sus accesorios no funcionan correctamente por razones humanas;

- Dafios causados por fuerza mayor.
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Linea directa de servicio : +86 400-001-0111

Sitio web oficial : XYT.CN

Fabricante : Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd.

Direccion : No. 299, Avenida Yikang, ciudad de Tengzhou, provincia de Shandong
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Présentation du produit

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant d'utiliser le produit et conservez-le

dans un endroit sQr.

Connecteur

Prise

) ) d'alimentation en eau
d'alimentation

Brossez le disque

Mét télescopique

Connecteur alimentation arriére

Connecteur d'arrivée d'eau d'extrémité

Parameétres du produit

Tension de fonctionnement: 24V Type de nettoyage: lavage a l'eau

Puissance moteur : 240/300W Largeur de nettoyage : 65 cm

Vitesse du moteur : 300/350 tr/min Matériau des poils: nouveau filament de nylon
Débit d'eau maximal : 22 L/min Temps de charge de la batterie au lithium : 6-7 h

Autonomie de la version pile au lithium:3,5a4,5h

Méthode d'installation du produit
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(Figure 1)

@ lllustration des positions d'installation du moteur, de la plaque a brosses et du support de pul-
vérisation d'eau (comme indiqué sur la figure 1) :

- Pour les autocollants L et R sur le dessus du moteur, placez L correspondant a la main gauc-
he et R correspondant a la main droite ;

- Les autocollants L et R au-dessus de la plaque a brosses sont installés correspondant aux ar-
bres de sortie des moteurs LetR;

+ Les autocollants L et R sur le support de pulvérisation d'eau doivent étre installés en corresp-
ondant aux positions des plateaux de brosses et des moteurs L et R;
@ Connectez la tige télescopique a la téte de brosse et au moteur selon le schéma de connexion ;
© Connectez le dispositif d'alimentation (batterie au lithium/convertisseur de puissance) ;
@ Connectez-vous au systeme d'alimentation en eau (tuyau d'eau + pompe a eau/robinet connecté);
© Ajustez la longueur de la perche télescopique et maintenez la perche télescopique pour réaliser

des opérations de nettoyage longue distance.

Schéma de montage
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Conseils d'utilisation du produit

- Lavage a l'eau : la pression de la pompe a eau ne doit pas dépasser 4 MPa. Dans la plage de pre-
ssion, plus le volume d'eau est grand, plus 'efficacité du nettoyage est élevée ;

- Lors du nettoyage, selon la répartition des panneaux photovoltaiques, nettoyer de haut en bas
etd'avant en arriere, ce qui est plus efficace ;

+ Nous fournissons une variété de solutions d'approvisionnement en eau par pompe a eau, vous
pouvez contacter le service client pour la sélection ;

+ La longueur du tuyau de pompage d'eau, la durée de vie de la batterie et la longueur totale du

poteau télescopique peuvent étre personnalisées, veuillez contacter le service client.

Remarques et avertissements

- Les batteries au lithium, les chargeurs et les convertisseurs de puissance ne sont pas étanches,

veuillez ne pas les tremper ni les éclabousser ;
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« Evitez de travailler a haute température pendant une longue période et I'environnement de trav-
ail ne doit pas dépasser 40 degrés ;

- Lorsque vous stockez |'équipement pendant une longue période, ne placez pas la téte de brosse
remplie d'eau ou le tuyau d'eau dans la boite pour la sceller;

- Les enfants, les personnes agées ou les personnes handicapées doivent accéder a ce produit so-
us surveillance et conseils ;

- Assurez-vous d'entretenir et de réparer les produits sous la direction de professionnels.

Instructions de garantie du produit

Le service apres-vente de la machine de nettoyage photovoltaique a double téte X4 est mis en
ceuvre en stricte conformité avec la « Loi sur la protection des droits et intéréts des consomma-
teurs de la République populaire de Chine » et la « Loi sur la qualité des produits de la République

populaire de Chine » aprés- service de vente. Le contenu du service est le suivant :

Politique de garantie

Apres constatation du défaut par Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd., & compter du

lendemain de la réception :

+ Vous pouvez profiter du service de retour dans les 7 jours (n'affecte pas les ventes secondaires) ;

- Le service d'échange est disponible pour les problémes de qualité dans les 30 jours ;

- Bénéficiez d'un service d'entretien gratuit sous 12 mois (hors usure naturelle de la téte de brosse,
des kits d'outils et des cadeaux).

* Chine:
Notre siege social en Chine assurera la réparation gratuite et prendra en charge les frais d'expédition aller-retour.

* Autres pays :
Sivous avez acheté le produit aupres d'un distributeur de la marque XYT dans votre pays, celui-ci assurera le service de garantie
correspondant.
Sivous avez acheté directement aupres de notre siege social en Chine, la réparation sera gratuite. Sivous avez besoin de pieces de
rechange ou d'envoi par la poste, les frais d'expédition internationaux seront a votre charge.

Réglements hors garantie
- Entretien non autorisé, mauvaise utilisation, collision, négligence, abus, intrusion de liquide, accident,

modification, etc. et utilisation incorrecte de non-produits et accessoires ou déchirure des étig-
uettes;
« La durée de validité des trois garanties prévues par 'Etat est dépassée ;

- Ce produit et ses accessoires fonctionnent mal pour des raisons humaines ;

- Dommages causés par un cas de force majeure.
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Ligne d'assistance téléphonique : +86 400-001-0111

Site officiel : XYT.CN

Fabricant: Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd.

Adresse: n°299, avenue Yikang, ville de Tengzhou, province du Shandong
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Pengenalan produk

Harap baca instruksi manual ini dengan seksama sebelum menggunakan produk dan simpan di

tempat yang aman.

Konektor pasokan

air

Sikat disknya

Tiang teleskopik

Konektor catu daya belakang

Konektor pasokan air ujung

Parameter produk

Tegangan kerja: 24V Jenis pembersihan: pencucian air
Tenaga motor: 240/300W Lebar pembersihan: 65cm

Kecepatan Motor: 300/350 putaran/mnt Bahan bulu: filamen nilon baru
eluaran air maksimum: 22L./menit Waktu pengisian baterai litium: 6-7 jam

Masa pakai baterai versi baterai litium: 3,5-4,5 jam

Metode pemasangan produk
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(Gambar 1)

@ Ilustrasi posisi pemasangan motor, pelat sikat, dan braket semprotan air (seperti pada Gambar 1):
+ Untuk stiker L dan R di bagian atas motor, letakkan L di tangan kiri dan R di tangan kanan;
- Stiker L dan R di atas pelat sikat dipasang sesuai dengan poros keluaran motor L dan R;
- Stiker L dan R pada braket semprotan air harus dipasang sesuai dengan posisi baki sikat dan

motor LdanR;

@ Hubungkan batang teleskopik ke kepala sikat dan motor sesuai dengan diagram koneksi;

©® Hubungkan perangkat catu daya (baterai lithium/konverter daya);

@ Hubungkan ke sistem pasokan air (pipa air + pompa air/keran penghubung);

© Sesuaikan panjang tiang teleskopik dan pegang tiang teleskopik untuk mencapai operasi

pembersihan jarak jauh.

Diagram perakitan

34



Paket baterai litium ~ Kawat pegas
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Konverter daya
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Kabel listrik ekstensi

Tip penggunaan produk

Baterai litium/

b=

N[L)

versi penggunaan ganda

penggunaan ganda

Pipa air
bertekanan
tinggi

Antarmuka tegangan
tinggi M14

+ Pencucian air: Tekanan pompa air tidak boleh melebihi 4mpa. Dalam kisaran tekanan, semakin
besar volume air, semakin tinggi efisiensi pembersihan;

- Saat membersihkan, menurut distribusi panel fotovoltaik, bersihkan dari atas ke bawah dan dari

depan ke belakang, yang lebih efisien;

+ Kami menyediakan berbagai solusi penyediaan air pompa air, Anda dapat menghubungi layanan

pelanggan untuk pemilihan;

+ Panjang pipa pemompaan air, masa pakai baterai, dan panjang total tiang teleskopik dapat dis-

esuaikan, silakan hubungi layanan pelanggan.

Catatan dan peringatan

+ Baterai litium, pengisi daya, dan konverter daya tidak tahan air, mohon jangan direndam atau t-

erciprat;
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+ Hindari bekerja di bawah suhu tinggi untuk waktu yang lama, dan lingkungan kerja tidak boleh
lebih tinggi dari 40 derajat;

+ Saat menyimpan peralatan dalam waktu lama, jangan memasukkan kepala sikat berisi air atau
pipa air ke dalam kotak untuk menutupnya;

+ Anak-anak, orang lanjut usia, atau penyandang disabilitas harus mengakses produk ini di bawah
pengawasan dan bimbingan;

+ Pastikan untuk merawat dan memperbaiki produk di bawah bimbingan para profesional.

Petunjuk garansi produk

Layanan purna jual mesin pembersih fotovoltaik kepala ganda X4 diterapkan sesuai dengan "Hukum
Perlindungan Hak dan Kepentingan Konsumen Republik Rakyat Tiongkok" dan "Hukum Kualitas
Produk Republik Rakyat Tiongkok" setelahnya- layanan penjualan. Konten layanan adalah sebagai
berikut:

Kebijakan garansi
Setelah Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd. menentukan kerusakan, terhitung sejak
hari setelah penerimaan:

+ Anda dapat menikmati layanan pengembalian dalam waktu 7 hari (tidak mempengaruhi penju
alan sekunder);

+ Layanan pertukaran tersedia untuk masalah kualitas dalam waktu 30 hari;

+ Nikmati layanan perawatan gratis dalam waktu 12 bulan (tidak termasuk keausan alami pada
kepala sikat, peralatan perkakas, dan hadiah).

* Tiongkok:

Kantor pusat kami di Tiongkok akan menyediakan layanan perbaikan gratis dan menanggung biaya pengiriman pulang pergi
domestik.

* Negara Lain:
Jika Anda membeli produk melalui distributor merek XYT di negara Anda, distributor tersebut akan menyediakan layanan garansi
yang sesuai.
Jika Anda membeli langsung dari kantor pusat kami di Tiongkok, kami akan menyediakan layanan perbaikan gratis. Jika pengiriman
melalui pos atau suku cadang pengganti diperlukan, Anda akan bertanggung jawab atas biaya pengiriman internasional untuk proses
perbaikan.

Peraturan non-garansi

+ Pemeliharaan yang tidak sah, penyalahgunaan, tabrakan, kelalaian, penyalahgunaan, intrusi c-
airan, kecelakaan, modifikasi, dll. dan penggunaan yang tidak tepat atas produk dan aksesori
yang tidak tepat atau robeknya label;

+ Masa berlaku ketiga jaminan yang ditetapkan negara telah terlampaui;
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- Kerusakan produk dan aksesori ini karena alasan manusia;

- Kerusakan yang disebabkan oleh force majeure.

Saluran telepon layanan: +86 400-001-0111

Situs web resmi : XYT.CN

Pabrikan : Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd.

Alamat: No.299, Yikang Avenue, Kota Tengzhou, Provinsi Shandong
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Presentazione del prodotto

Siprega di leggere attentamente questo manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto e di
conservarlo in un luogo sicuro.

) Connettore di
Connettore di potenza -

alimentazione idrica

Spennellare il disco
) il
L

———— Palo telescopico

Connettore di alimentazione posteriore

Terminale connettore di alimentazione idrica

Parametri del prodotto

Voltaggio di lavoro: 24V Tipo di pulizia: lavaggio con acqua

Potenza motore: 240/300 W Larghezza di pulizia: 65 cm

Regime motore: 300/350 giri/min Materiale setole: nuovo filamento di nylon
Produzione massima di acqua: 22 |/min Tempo diricarica della batteria al litio: 6-7 h

Durata della batteria nella versione con
batteria al litio: 3.5-4.5 h

Metodo di installazione del prodotto
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(Figura 1)

@ Illustrazione delle posizioni di installazione del motore, della piastra della spazzola e della staffa
di spruzzatura dell'acqua (come mostrato nella Figura 1):
+ Per gli adesivi L e R sulla parte superiore del motore, posizionare L corrispondente alla mano
sinistra e R corrispondente alla mano destra;
- Gli adesivi L e R sopra la piastra della spazzola sono installati in corrispondenza degli alberi di
uscita dei motoriLeR;
- Gli adesivi L e R sulla staffa di spruzzatura dell'acqua devono essere installati in corrisponde-
nza delle posizioni dei vassoi e dei motori delle spazzole L e R;
@ Collegare 'asta telescopica alla testina e al motore secondo lo schema di collegamento;
© Collegareil dispositivo di alimentazione (batteria al litio/convertitore di potenza);
@ Collegare al sistema di approvvigionamento idrico (tubo dell'acqua + pompa dell'acqua/colle-
gare il rubinetto);
© Regola la lunghezza dell'asta telescopica e mantieni |'asta telescopica per eseguire operazioni

di pulizia a lunga distanza.

Schema di montaggio
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Interfaccia ad
alta tensione M14

Prolunga del cavo di alimentazione

Consigli per ['utilizzo del prodotto

+ Lavaggio con acqua: la pressione della pompa dell'acqua non deve superare i 4 mpa. All'interno
dell'intervallo di pressione, maggiore € il volume dell'acqua, maggiore é l'efficienza della pulizia.

- Durante la pulizia, secondo la distribuzione dei pannelli fotovoltaici, pulire dall'alto verso il basso
e dalla parte anteriore a quella posteriore, che é piu efficiente;

+ Forniamo una varieta di soluzioni di approvvigionamento idrico per pompe dell'acqua, € possib-
ile contattare il servizio clienti per la selezione;

+ La lunghezza del tubo di pompaggio dell'acqua, la durata della batteria e la lunghezza totale de-

['asta telescopica possono essere personalizzate, contattare il servizio clienti.

Note e avvertenze

- Le batterie al litio, i caricabatterie e i convertitori di alimentazione non sono impermeabili, non

immergerli o schizzarli;
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+ Evitare di lavorare a temperature elevate per lungo tempo e ['ambiente di lavoro non deve esse-
re superiore a 40 gradi;

+ Quando si ripone ['attrezzatura per un lungo periodo, non inserire la testina piena d'acqua o il t-
ubo dell'acqua nella scatola per sigillarla;

- I bambini, gli anziani o le persone con disabilita dovrebbero accedere a questo prodotto sotto
supervisione e guida;

- Assicurati di mantenere e riparare i prodotti sotto la guida di professionisti.

Istruzioni sulla garanzia del prodotto

Il servizio post-vendita della macchina per la pulizia fotovoltaica a doppia testa X4 € implementato
in stretta conformita con la "Legge sulla protezione dei diritti e degli interessi dei consumatori
della Repubblica popolare cinese" e la "Legge sulla qualita dei prodotti della Repubblica popolare

cinese" dopo- servizio di vendita. Il contenuto del servizio & il seguente:

Politica di garanzia
Dopo che Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd. ha accertato il guasto, a partire dal giorno

successivo alla ricezione:

- Puoi usufruire del servizio di restituzione entro 7 giorni (non influisce sulle vendite secondarie);

+ |l servizio di cambio e disponibile per problemi di qualita entro 30 giorni;

+ Goditi il servizio di manutenzione gratuito entro 12 mesi (esclusa la naturale usura della testina,
dei kit di attrezzi e dei regali).

* Cina:
La nostra sede centrale in Cina fornira un servizio di riparazione gratuito e coprira le spese di spedizione nazionale di andata e ritorno.

* Altri Paesi:
Se hai acquistato il prodotto tramite un distributore del marchio XYT nel tuo Paese, il distributore fornira il servizio di garanzia
corrispondente.
Se hai acquistato direttamente dalla nostra sede centrale in Cina, forniremo un servizio di riparazione gratuito. Se sono necessarie
spedizioni postali o parti di ricambio, le spese di spedizione internazionale per la riparazione saranno a tuo carico.

Norme non di garanzia

+ Manutenzione non autorizzata, uso improprio, collisione, negligenza, abuso, intrusione di liquidi,
incidente, modifica, ecc. e uso errato di non prodotti e accessori o strappo di etichette;

- E stato superato il periodo di validita delle tre garanzie previste dallo Stato;

- Il malfunzionamento del prodotto e degli accessori & dovuto a motivi umani;

- Danni causati da forza maggiore.
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Linea diretta del servizio : +86 400-001-0111

Sito ufficiale : XYT.CN

Produttore : Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd.

Indirizzo : n.299, Yikang Avenue, citta di Tengzhou, provincia di Shandong
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Productintroductie

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze

op een veilige plaats.

Aansluiting voor

Voedingsconnector
watertoevoer

Borstel de schijf

Telescopische paal

Voedingsconnector aan de achterkant

— ———— Einde watertoevoerconnector

Productparameters

Werkspanning: 24V Reinigingstype: wassen met water
Motorvermogen: 240/300W Reinigingsbreedte: 65cm

Motortoerental: 300/350 tpm Materiaal borstelharen: nieuw nylonfilament
Maximale wateropbrengst: 22L./min Oplaadtijd lithiumbatterij: 6-7 uur

Lithiumbatterijversie batterijduur: 3,5-4,5 uur

Productinstallatiemethode

43



(Figuur 1)

@ Illustratie van de installatieposities van de motor, borstelplaat en watersproeibeugel (zoals we-
ergegeven in figuur 1):
+ Voor de L- en R-stickers op de bovenkant van de motor plaatst u L corresponderend met de
linkerhand en R corresponderend met de rechterhand;

+ De L- en R-stickers boven de borstelplaat zijn aangebracht overeenkomstig de uitgaande ass-
envan de L- en R-motoren;

- De L- en R-stickers op de watersproeibeugel moeten worden aangebracht in overeenstemmi-
ng met de posities van de L- en R-borstelbakken en motoren;
@ Sluit de telescopische stang aan op de borstelkop en motor volgens het aansluitschema;
© Sluit het voedingsapparaat aan (lithiumbatterij/stroomomvormer);
@ Sluit aan op het watertoevoersysteem (waterleiding + waterpomp/kraan aansluiten);
© Pas de lengte van de telescoopsteel aan en houd de telescoopsteel vast om reinigingswerkzaam-

heden over lange afstanden uit te voeren.

Montageschema
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Tips voor productgebruik

- Wassen met water: de druk van de waterpomp mag niet hoger zijn dan 4 mpa. Binnen het
drukbereik geldt: hoe groter het watervolume, hoe hoger de reinigingsefficiéntie;

- Bij het schoonmaken moet u, afhankelijk van de verdeling van fotovoltaische panelen, van
boven naar beneden en van voor naar achter schoonmaken, wat efficiénter is;

+ Wij bieden een verscheidenheid aan watervoorzieningsoplossingen voor waterpompen. U kunt
voor selectie contact opnemen met de klantenservice;

- De lengte van de waterpompleiding, de levensduur van de batterij en de totale lengte van de

telescopische paal kunnen worden aangepast. Neem contact op met de klantenservice.

Opmerkingen en waarschuwingen

+ Lithiumbatterijen, opladers en stroomomvormers zijn niet waterdicht. Laat ze niet weken of

spatten;
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- Vermijd langdurig werken onder hoge temperaturen en de werkomgeving mag niet hoger zijn
dan 40 graden;

- Als u het apparaat voor langere tijd opbergt, plaats dan de met water gevulde opzetborstel of
waterpijp niet in de doos om deze af te sluiten;

+ Kinderen, ouderen of mensen met een handicap moeten onder toezicht en begeleiding toegang
krijgen tot dit product;

- Zorg ervoor dat u producten onderhoudt en repareert onder begeleiding van professionals.

Instructies voor productgarantie

De after-sales service van de X4 dubbelkops fotovoltaische reinigingsmachine wordt geimplemen-
teerd in strikte overeenstemming met de "Consumer Rights and Interests Protection Law of the
People's Republic of China" en de "Product Quality Law of the People's Republic of China".

verkoopservice. De service-inhoud is als volgt:

Garantiebeleid
Nadat Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd. het defect heeft vastgesteld, geldt het

volgende vanaf de dag na ontvangst:

- U kunt binnen 7 dagen genieten van de retourservice (dit heeft geen invloed op secundaire
verkopen);

+ Omruilservice is bij kwaliteitsproblemen binnen 30 dagen beschikbaar;

- Profiteer van een gratis onderhoudsservice binnen 12 maanden (exclusief natuurlijke slijtage

van de opzetborstel, gereedschapssets en geschenken).

* China:
Ons hoofdkantoor in China biedt gratis reparatieservice en dekt de binnenlandse verzendkosten heen en terug.

* Andere landen:
Als u het product via een distributeur van het merk XYT in uw land heeft gekocht, biedt de distributeur de bijbehorende
garantieservice.
Als u het product rechtstreeks bij ons hoofdkantoor in China heeft gekocht, bieden wij gratis reparatieservice. Als u het product per
post of vervangende onderdelen nodig heeft, zijn de internationale verzendkosten voor het reparatieproces voor uw rekening.

Niet-garantiebepalingen

+ Ongeoorloofd onderhoud, misbruik, botsing, verwaarlozing, misbruik, binnendringen van vloei-
stoffen, ongelukken, wijzigingen, enz. en onjuist gebruik van niet-originele producten producte-
n en accessoires of labels verwijderen;

+ De geldigheidsduur van de drie door de staat gestelde garanties is overschreden;
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- Dit product en de accessoires werken niet goed vanwege menselijke redenen;

+ Schade veroorzaakt door overmacht.

Servicehotline : +86 400-001-0111

Officiéle website : XYT.CN

Fabrikant: Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd.

Adres: nr. 299, Yikang Avenue, Tengzhou City, provincie Shandong
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Introdugdo do produto

Leia atentamente este manual de instru¢des antes de usar o produto e guarde-o em local

seguro.

Motor

Conector de

Conector de poténcia . |
fornecimento de dgua

Escove o disco

o
T

il

—————— Poste telescopico

Conector traseiro da fonte de alimentagdo

Conector final de abastecimento de agua

Parametros do produto

Tensdo de trabalho: 24V Tipo de limpeza: lavagem com dgua

Poténcia do motor: 240/300W Largura de limpeza: 65cm

Velocidade do motor: 300/350 rpm Material de cerdas: novo filamento de nylon
Saida méxima de dgua: 22L/min Tempo de carregamento da bateria de litio: 6-7 h

Vida util da bateria da versdo com bateria de litio: 3.54.5 h

Método de instalagdo do produto
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(Figura 1)

@ Ilustracdo das posicdes de instalacdo do motor, placa da escova e suporte de pulverizacdo de
agua (conforme mostrado na Figura 1):

+ Para os adesivos L e R na parte superior do motor, coloque L correspondente a méo esquerda
e R correspondente a méo direita;

- Os adesivos L e R acima da placa das escovas sdo instalados correspondendo aos eixos de
saida dos motores L e R;

- Os adesivos L e R no suporte de pulveriza¢do de agua devem ser instalados correspondendo

as posicSes das bandejas de escovas L e R e motores;

@ Conecte a haste telescépica a cabeca da escova e ao motor conforme diagrama de conexéo;
© Conecte o dispositivo de alimentacgdo (bateria de litio/conversor de energia);
@ Conectar ao sistema de abastecimento de dgua (tubo de dgua + bomba de dgua/torneira de

conexao);

@ Ajuste o comprimento da haste telescépica e segure a haste telescépica para realizar

operacoes de limpeza de longa distancia.

Diagrama de montagem
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Dicas de uso do produto

- Lavagem com agua: A pressdo da bomba de agua ndo deve ultrapassar 4mpa. Dentro da faixa de
pressdo, quanto maior o volume de dgua, maior a eficiéncia de limpeza;

+ Na hora de limpar, de acordo com a distribuicdo dos painéis fotovoltaicos, limpe de cima para
baixo e de frente para tras, o que é mais eficiente;

+ Noés fornecemos uma variedade de solugdes de abastecimento de dgua para bombas de agua,
vocé pode entrar em contato com o atendimento ao cliente para selegdo;

+ O comprimento do tubo de bombeamento de dgua, a vida Util da bateria e o comprimento total
do poste telescdpico podem ser personalizados, entre em contato com o atendimento ao

cliente.

Notas e avisos
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+ Baterias de litio, carregadores e conversores de energia ndo sdo a prova d'agua, ndo molhe ne-
m respingue;

« Evite trabalhar sob altas temperaturas por muito tempo, e 0 ambiente de trabalho ndo deve ser
superior a 40 graus;

- Ao armazenar o equipamento por muito tempo, ndo coloque a cabega da escova cheia de dgua
ou o cano d'dgua na caixa para selé-la;

+ Criangas, idosos ou pessoas com deficiéncia devem acessar este produto sob superviséo orien-
tacdo;

« Certifique-se de manter e reparar produtos sob a orientagdo de profissionais.

Instru¢des de garantia do produto

O servico pés-venda da maquina de limpeza fotovoltaica de cabega dupla X4 é implementado em
estrita conformidade com a "Lei de Protecdo dos Direitos e Interesses do Consumidor da
Republica Popular da China" e a "Lei de Qualidade do Produto da Republica Popular da China"
apos- servico de vendas. O conteido do servigo é o seguinte:

Politica de garantia

Apds a Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd. determinar a falha, a partir do dia seguinte
ao recebimento:

- Vocé pode desfrutar do servigo de devolugao em 7 dias (nao afeta as vendas secundarias);

+ O servigo de troca esta disponivel para problemas de qualidade em 30 dias;

- Aproveite o servico de manutencao gratuito dentro de 12 meses (excluindo desgaste natural

da cabega da escova, kits de ferramentas e presentes).

* China:
Nossa sede na China fornecera servigo de reparo gratuito e cobrira os custos de envio de ida e volta para o pais.

* Outros paises:
Se vocé adquiriu o produto por meio de um distribuidor da marca XYT em seu pais, o distribuidor forneceré o servico de garantia
correspondente.
Se vocé comprou diretamente de nossa sede na China, forneceremos servigo de reparo gratuito. Caso seja necessario envio por
correio ou pegas de reposigdo, vocé serd responsavel pelos custos de envio internacional para o processo de reparo.

Regulamentos fora da garantia
- Manutengdo ndo autorizada, uso indevido, colisdo, negligéncia, abuso, intrusdo de liquidos, ac-

idente, modificacdo e uso incorreto de ndo produtos e acessorios ou rasgo de etiquetas;
- O prazo de validade das trés garantias estipuladas pelo Estado foi excedido;

- Este produto e acessorios apresentam mau funcionamento por motivos humanos;

+ Danos causados por for¢ca maior.
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Linha direta de atendimento : +86 400-001-0111

Site oficial : XYT.CN

Fabricante : Shandong Yunjie Equipamento de limpeza Co., Ltd.

Endereco: No. 299, Avenida Yikang, cidade de Tengzhou, provincia de Shandong
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GiGi thiéu san pham

Vui long doc k§ hudng dan st dung nay trudc khi st dung san pham va cat gill & ndi an toan.

Dau néi cap nude

Chaidia
Cotkinh thién van
T Dau ndi ngudn dién phia sau
I Dau ndi cap nudc cudi
Thong s6 san pham
Dién ap lam viéc: 24V Loai lam sach: rifa nudc
Cong suat mo to: 240/300W Chiéu rong lam sach: 65cm
Toc do dong ca: 300/350 r/min Chatliéu 6ng: sdi nylon mdi
Lugng nudc toi da: 22L/phdt Thdi gian sac pin lithium: 6-7 h

Phién ban pin lithium tudi tho pin: 3,5-4,5h

Phuong phép lap dat san pham
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(Hinh 1)

@ Minh hoa céc vi tri [3p ddt m ta, tdm chdi va gid dd phun nudc (nhu hinh 1):
+ DG vdinhadn Lva R trén dau mo tg, dat L tudng (ng vdi tay tréi va R tudng (ing véi tay phai,
+ Cac miéng dan Lva R phia trén tdm chai dugc l&p tudng (ng véi truc dau ra clia dongco LvaR;
+ Nén ldp miéng dan L va R trén gid d& phun nudc tugng Ung véi vi tri ctia khay chdi Lva R va d-

ong ca,

@ Két noi thanh 6ng long véi dau ban chaiva dong ca theo sa do két ndi;

© Kétnoi thiét bi cap ngudn (b6 chuyén d6i ngudn/pin lithium);

@ Daundi hé thdng cap nudc (6ng nudc + may bam nudc/voi noi);

© Diéu chinh do dai ctia cot thu gon va gill ot thu gon dé dat dudc cac thao tac lam sach & khoang

cach xa.

Sc dd lap rap
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Meo sti dung san pham

+RUlfa nudc: Ap sudt bem nudc khong dudc vudt qua 4mpa. Trong pham vi dp suét, lugng nudc ca-
ng &n thi hiéu qua lam sach cang cao;

+Khivé sinh, theo su phan b& clia cac tdm quang dién, hdy lam sach tuf trén xudng dudi va tuf trudc
ra sau, sé hiéu qua han;

+Chlng tdi cung cap nhiéu giai phap cap nudc cho may bam nudc, ban cé thé lién hé véi bd phan
cham séc khach hang dé lua chon;

- Chiéu dai ctia 6ng bam nudc, tudi tho clia pin va téng chiéu dai ctia cot ng long cd thé dugc tuy

chinh, vui long lién hé véi bo phan dich vy khach hang.

Ghi cht va canh bdo
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+ Pin lithium, bd sac va bd chuyén déi ngudn khdng tham nudc, vui long khdng ngdm hodc ban nudc;

« Tranh [am viéc & nhiét do cao trong thdi gian dai va moi trudng lam viéc khong dudce cao han 40
do;

+ Khi cat gill thiét bj trong thai gian dai, khng dat dau ban chai chla day nudc hoac 6ng nudc vao
hop dé bit kin;

+ Tré em, ngudi gia hodc ngudi khuyét tat nén tiép can san pham nay dudi su giam sat va hudng d-
an;

+ H3y chdc chan dé bao tri va stta chifa san pham dudi sy hudng dan clia céc chuyén gia.

Hudng dan bao hanh san pham

Dich vu hdu méi ctia mdy l[am sach quang dién hai dau X4 dudc thuc hién theo ding "Luét bao vé
quyén [gi ngudi tiéu dung cta Codng hoa Nhan dan Trung Hoa" va "Luat Chat lugng San pham cua

Cong hoa Nhédn dan Trung Hoa" sau- néi dung dich vu ban hang nhu sau:

Chinh sach bao hanh
Sau khi Cong ty TNHH Thiét bi Vé sinh Shandong Yunjie xac dinh 6i, tinh tif ngay nhan hang:

+ Ban c6 thé tan hudng dich vu hoan tra trong vong 7 ngay (khong anh hudng dén doanh sé ban
hang thi cép);

+ Dich vu trao déi ¢4 sdn cho cc van dé vé chat ludng trong vong 30 ngay;

+ Tan hudng dich vu bao tri mién phi trong vong 12 thang (khong bao gom hao mon tu nhién clia
dau ban chai, bd dung cu va qua tang).

* Trung Quéc:
Tru s6 chinh cla ching t6i tai Trung Quéc s& cung cap dich vu stia chila mién phiva chi trd chi phi van chuyén khit hai trong nudc.

* Céac qudc gia khac:
Néu ban mua san pham thdng qua nha phan phai thuong hiéu XYT tai quéc gia ctia ban, nha phan phéi sé cung cap dich vu bao hanh
tudng dng.
Néu ban mua tryc tiép tif tru sd chinh cta ching téi tai Trung Qudc, chiing toi s& cung cap dich vu stfa chita mién phi. Néu can gui thu
hodc thay thé linh kién, ban sé chiu chi phi van chuyén quéc té cho qué trinh stfa chifa.

Quy dinh khdng bao hanh

+ Bdo tri tréi phép, st dung sai, va cham, bo bé, lam dung, xdm nhép chat long, tai nan, stfa déi, v.v.
va st dung khong ding san pham va phu kién hodc xé nhan;

- D& vugt qua thai han hiéu luc ctia ba bao [dnh do nha nudc quy dinh;

» San pham va phu kién nay gdp truc trdc do nguyén nhan con ngudi;

+ Thiét hai do su kién bat kha khéng.
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Dudng day néng dich vu : +86 400-001-0111

Trang web chinh thdc: XYT.CN

Nha sén xuat: Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd.

Dia chi: S6 299, Pai 6 Yikang, Thanh phé Dang Chau, Tinh Son Béng
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Urn tantimi

Lutfen Grunt kullanmadan 6nce bu kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve
glvenli bir yerde saklayiniz.

Su kaynag
konnektoru

Diski firgalayin

Teleskopik direk

Arka gug kaynagi konektorl
Son su kaynag konnektort

Urlin parametreleri

Galisma voltaji: 24V Temizleme tUrd: su yikama
Motor gucu: 240/300W Temizleme genisligi: 65cm
Motor hizi: 300/350 dev/dak Kil malzemesi: yeni naylon filaman
Maksimum su gikisl: 22L/dak Lityum pil sarj stresi: 6-7 saat

Lityum pil versiyonunun pil émrd: 3.5-4.5 saat

Urtin kurulum yéntemi
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(Resim 1)

@ Motorun, firga plakasinin ve su puskirtme braketinin montaj konumlarinin gizimi (Sekil 1'de
gosterildigi gibi):
- Motorun st kismindaki L ve R ¢ikartmalari igin sol ele karsilik gelen L'yi ve sag ele karsilik
gelen Rlyi yerlestirin;
+ Firca plakasinin Uzerindeki L ve R gikartmalari, L ve R motorlarinin gikis millerine karsilik ge-
lecek sekilde takilmistir;
+ Su puskirtme braketi Uzerindeki L ve R ¢ikartmalari, L ve R firga tablalarinin ve motorlarin
konumlarina karsilik gelecek sekilde takilmalidir;
@ Teleskopik cubugu baglanti semasina gore firca kafasina ve motora baglayin;
© Gug kaynagi cihazini (lityum pil/gtic donustirtict) baglayin;
@ Su besleme sistemine baglayin (su borusu + su pompasi/baglant muslugu);
© Uzun mesafeli temizlik islemleri gergeklestirmek igin teleskopik gubugun uzunlugunu ayarlayin

ve teleskopik gubugu tutun.

Montaj semasi
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Lityum pil paketi Yay teli Vane

4 [ = { | T Lityum pil/

cift kullanimli stirtim

|l ]

- Yiiksek basingli
Gug doénusturtct su borusu
< “ 4 ‘ ) [T H
\ il — SEEICY 0 M4 .
Uzatma gug kablosu cift kullanimli strdm ylksek gerilim
araylz

Urtin kullanim ipuglari

- Suyla ylkama: Su pompasi basinci 4mpa'yl gegmemelidir. Basing araligi iginde su hacmi ne kadar
buydk olursa temizleme verimliligi de o kadar yuksek olur;

+ Temizlik yaparken fotovoltaik panellerin dagilimina gére yukaridan asagiya ve 6nden arkaya do-
gru temizleyin; bu daha verimlidir;

+ Cesitli su pompasi su temini gézimleri sunuyoruz, segim igin musteri hizmetleriyle iletisime g-
ecebilirsiniz;

+ Su pompalama borusunun uzunlugu, akt paketi dmri ve teleskopik gubugun toplam uzunlugu

ozellestirilebilir; lutfen musteri hizmetleriyle iletisime gegin.

Notlar ve uyarilar

+ Lityum piller, sarj cihazlari ve gug dontsturtculer su gegirmez degildir; lUtfen islatmayin veya

sigratmayin;
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+ Uzun sulre yUksek sicaklikta galismaktan kaginin ve galisma ortami 40 dereceden yuksek olma-
malidir;

+ Ekipmani uzun stre saklarken, su dolu firca basligini veya su borusunu kapatmak igin kutuya
koymayin;

+ Cocuklar, yaslilar veya engelli kisiler bu Urtine gozetim ve rehberlik altinda erigsmelidir;

« Lutfen trdnlerin bakimini ve onarimini profesyonellerin rehberliginde yaptiginizdan emin olun.

Urtin garanti talimatlari

X4 gift kafali fotovoltaik temizleme makinesinin satis sonrasi servisi, "Cin Halk Cumhuriyeti Tuke-
tici Haklar ve Cikarlarinin Korunmasi Kanunu" ve "Gin Halk Cumhuriyeti Urtin Kalite Kanunu'na

siki sikiya bagli olarak uygulanmaktadir. Satis hizmeti Hizmet icerigi asagidaki gibidir:

Garanti politikasi

Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd. arizay! tespit ettikten sonra, teslimattan sonraki

gunden itibaren:

+ 7 gun icinde iade hizmetinden yararlanabilirsiniz (ikincil satislari etkilemez);

« Kalite sorunlari igin degisim hizmeti 30 gin iginde mevcuttur;

+ 12 ay iginde Ucretsiz bakim hizmetinden yararlanin (firga basliginin, alet takimlarinin ve hediyel-
erdeki dogal aginma ve yipranma harig).

* Gin:

Gin merkezimiz Ucretsiz onarim hizmeti sunacak ve yurt igi gidig-dénuts kargo masraflarini karsilayacaktir.

+ Diger Ulkeler:
Uranu tlkenizdeki bir XYT marka distribttor araciigiyla satin aldiysaniz, distribttor ilgili garanti hizmetini saglayacaktir.
Urtint dogrudan Gin merkezimizden satin aldiysaniz, ticretsiz onarnim hizmeti sunacagiz. Posta veya yedek parca gerekiyorsa, onarim
stirecinin uluslararasi nakliye masraflarindan siz sorumlu olacaksiniz.

Garanti disi diizenlemeler

« Yetkisiz bakim, yanlis kullanim, carpisma, ihmal, suiistimal, sivi girisi, kaza, degisiklik vb. ve Urtn
disl ve aksesuarlarin yanlis kullanimi veya etiketlerin yirtilmas;

+ Devletin 6ngérdugu U¢ garantinin gegerlilik stresi asild;

+ Bu Urtin ve aksesuarlarin insan kaynakli nedenlerden dolayi arizalanmasi;

+ MUchbir sebeplerden kaynaklanan hasar.

Servis hatti : +86 400-001-0111

Resmi web sitesi : XYT.CN

Uretici: Shandong Yunjie Temizleme Ekipmani Co., Ltd.

Adres: No. 299, Yikang Bulvari, Tengzhou $ehri, Shandong Eyaleti
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Service hotline: +86 400-001-0111

Official website: XYT.CN

Manufacturer: Shandong Yunjie Cleaning Equipment Co., Ltd.
Address: No. 299, Yikang Avenue, Tengzhou City, Shandong Province
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